7.11.2018

ENMIENDAS 001-029
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presentadas por la Comision de Medio Ambiente, Salud Publica y Seguridad Alimentaria

Informe
Julie Girling
Contaminantes organicos persistentes

A8-0336/2018

Propuesta de Reglamento (COM(2018)0144 - C8-0124/2018 —2018/0070(COD))

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Alaplicar las disposiciones del
Convenio a nivel de la Unidn, es preciso
garantizar la coordinacion y la coherencia
con las disposiciones del Convenio de
Rotterdam sobre el procedimiento de
consentimiento fundamentado previo
aplicable a ciertos plaguicidas y productos
quimicos peligrosos objeto de comercio
internacional, aprobado por la Union el 19
de diciembre de 2002!7, y del Convenio de
Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los
desechos peligrosos y su eliminacion,
aprobado por la Unidn el 1 de febrero de
199318, Asimismo, se ha de mantener dicha
coherencia y coordinacion al participar

en la aplicacion y el posterior desarrollo
del Enfoque Estratégico respecto a la
Gestion Internacional de Sustancias
Quimicas (SAICM), adoptado por la
Conferencia Internacional sobre Gestion de
los Productos Quimicos en su primer
periodo de sesiones, el 6 de febrero de

Enmienda

(5) Alaplicar las disposiciones del
Convenio a nivel de la Unidn, es preciso
garantizar la coordinacion y la coherencia
con las disposiciones del Convenio de
Rotterdam sobre el procedimiento de
consentimiento fundamentado previo
aplicable a ciertos plaguicidas y productos
quimicos peligrosos objeto de comercio
internacional, aprobado por la Unioén el 19
de diciembre de 2002!7; del Convenio de
Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los
desechos peligrosos y su eliminacion,
aprobado por la Unidn el 1 de febrero de
199318; y del Convenio de Minamata
sobre el Mercurio, aprobado por la Union
el 11 de mayo de 201785, Asimismo, se
ha de mantener dicha coherencia y
coordinacion al participar en la aplicacion
y el posterior desarrollo del Enfoque
Estratégico respecto a la Gestion
Internacional de Sustancias Quimicas
(SAICM), adoptado por la Conferencia
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2006 en Dubai, en el marco de las
Naciones Unidas.

7DO L 63 de 6.3.2003, p. 29.
DO L 39 de 16.2.1993, p. 3.

Internacional sobre Gestion de los
Productos Quimicos en su primer periodo
de sesiones, el 6 de febrero de 2006 en
Dubai, en el marco de las Naciones Unidas.

7DO L 63 de 6.3.2003, p. 29.
DO L 39 de 16.2.1993, p. 3.
18bis DO L 142 de 2.6.2017, p. 4.

Justificacion

Las disposiciones del Convenio de Minamata revisten especial importancia para el
Reglamento COP. Por lo tanto, conviene remitirse a dicho Convenio en los considerandos.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) Las existencias de COP obsoletas y
almacenadas con negligencia pueden
constituir un peligro grave para el medio
ambiente y la salud humana a través, por
ejemplo, de la contaminacion del suelo y
aguas subterraneas. Por consiguiente,
conviene establecer normas sobre la
gestion de tales existencias que sean mas
estrictas que las previstas en el Convenio.
Las existencias de sustancias prohibidas
deben tratarse como residuos, mientras que
las existencias de sustancias

cuya fabricacion o uso todavia estan
permitidos deben notificarse a las
autoridades y vigilarse de forma adecuada.
En particular, las actuales existencias
consistentes en COP prohibidos o que los
contengan deben gestionarse como
residuos lo antes posible.

Enmienda

(10) Las existencias de COP obsoletas y
almacenadas con negligencia pueden
constituir un peligro grave para el medio
ambiente y la salud humana a través, por
ejemplo, de la contaminacion del suelo y
aguas subterraneas. Por consiguiente,
conviene establecer normas sobre la
gestion de tales existencias que sean mas
estrictas que las previstas en el Convenio.
Las existencias de sustancias prohibidas
deben tratarse como residuos, mientras que
las existencias de sustancias

cuya fabricacion o uso todavia estan
permitidos deben notificarse a las
autoridades y vigilarse de forma adecuada.
En particular, las actuales existencias
consistentes en COP prohibidos o que los
contengan deben gestionarse como
residuos lo antes posible. Si en el futuro se
prohiben otras sustancias, sus existencias
deben ser también destruidas sin demora,
sin posibilidad de constituir nuevas
existencias. En vista de los problemas
concretos que aquejan a algunos Estados
miembros en este sentido, debe
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facilitarseles la necesaria asistencia
técnica y financiera mediante los
instrumentos de financiacion de la Union
existentes.

Justificacion

Conviene mantener el texto original, ligeramente actualizado.

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) De acuerdo con el Protocolo y el
Convenio, deben determinarse y reducirse
lo antes posible las emisiones de COP que
son subproductos accidentales de procesos
industriales con vistas, en ultima instancia,
a eliminarlas en la medida de lo posible.
Deben aplicarse y desarrollarse planes
nacionales de accion adecuados, que
incluyan todas las fuentes, asi como
medidas, como las previstas en la
normativa vigente de la Union, con objeto
de reducir tales emisiones de forma
continuada y rentable. A tal efecto, deben
desarrollarse los instrumentos adecuados
en el marco del Convenio.

Enmienda

(11) De acuerdo con el Protocolo y el
Convenio, deben determinarse y reducirse
lo antes posible las emisiones de COP que
son subproductos accidentales de procesos
industriales con vistas, en Ultima instancia,
a eliminarlas en la medida de lo posible.
Deben aplicarse y desarrollarse planes
nacionales de accion adecuados, que
incluyan todas las fuentes, asi como
medidas, como las previstas en la
normativa vigente de la Union, con objeto
de reducir lo antes posible tales emisiones
de forma continuada y rentable. A tal
efecto, deben desarrollarse los
instrumentos adecuados en el marco del
Convenio.

Justificacion

La enmienda reajusta el texto con el que estd en vigor en la actualidad, mientras que la
propuesta de la Comision elimina la referencia a «lo antes posibley.

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Es necesario garantizar la
coordinacién y la gestion eficaces de los
aspectos técnicos y administrativos del

Enmienda

(15) Es necesario garantizar la
coordinacién y la gestion eficaces de los
aspectos técnicos y administrativos del
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presente Reglamento a nivel de la Union.
La Agencia Europea de Sustancias y
Mezclas Quimicas («la Agenciay),
establecida por el Reglamento (CE)

n.° 1907/2006, tiene competencia y
experiencia en la aplicacion de la
legislacion de la Union y de acuerdos
internacionales sobre productos quimicos.
Por consiguiente, conviene que los Estados
miembros y la Agencia asuman tareas
relacionadas con los aspectos
administrativos, técnicos y cientificos de la
aplicacion del presente Reglamento y el
intercambio de informacion. La funcion de
la Agencia debe comprender la
preparacion y el examen de expedientes
técnicos, incluidas las consultas de partes
interesadas, asi como la elaboracion de
dictimenes que puedan ser utilizados por
la Comision a la hora de decidir la
presentacion de una propuesta de inclusion
de una sustancia como COP en el
Convenio o el Protocolo. Ademas, la
Comision, los Estados miembros y la
Agencia deben cooperar para cumplir de
manera efectiva las obligaciones
internacionales que el Convenio impone a
la Unidn.

presente Reglamento a nivel de la Union.
La Agencia Europea de Sustancias y
Mezclas Quimicas («la Agenciay),
establecida por el Reglamento (CE)

n.° 1907/2006, tiene competencia y
experiencia en la aplicacion de la
legislacion de la Union y de acuerdos
internacionales sobre productos quimicos.
Por consiguiente, conviene que los Estados
miembros y la Agencia asuman tareas
relacionadas con los aspectos
administrativos, técnicos y cientificos de la
aplicacion del presente Reglamento y el
intercambio de informacion. Es necesario
que la funcion de la Agencia cubra la
preparacion y el examen de expedientes
técnicos, incluidas las consultas de partes
interesadas, asi como la elaboracion de
dictdmenes que sean utilizados por la
Comision a la hora de decidir la
presentacion de una propuesta de inclusion
de una sustancia como COP en el
Convenio o el Protocolo. Ademas, la
Comision, los Estados miembros y la
Agencia deben cooperar para cumplir de
manera efectiva las obligaciones
internacionales que el Convenio impone a
la Union.

Justificacion

Es importante velar por que la ECHA disponga de plenas competencias para evaluar
detalladamente si la inclusion en la lista del Convenio de Estocolmo es la medida de gestion
del riesgo mds conveniente para una sustancia dada, con el fin de apoyar adecuadamente a
la Comision y al Consejo en el caso de posibles propuestas de inclusion.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) EI Convenio dispone que cada Parte
debe elaborar y esforzarse por aplicar,
segun proceda, un plan para el
cumplimiento de sus obligaciones
emanadas del Convenio. Los Estados
miembros deben ofrecer al publico

Enmienda

(16) EI Convenio dispone que cada Parte
debe elaborar y esforzarse por aplicar,
segun proceda, un plan para el
cumplimiento de sus obligaciones
emanadas del Convenio y transmitirlo a la
Conferencia de las Partes tan pronto
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oportunidades de participar en la
elaboracion, la aplicacion y la
actualizacion de los citados planes. Dado
que la Unioén y los Estados miembros
comparten competencias a este respecto,
los planes de aplicacion deben elaborarse
tanto a escala nacional como de la Union.
Debe promoverse la cooperacion y el
intercambio de informacion entre las
autoridades de los Estados miembros, la
Agencia y la Comision.

como sea posible, y a mas tardar el ... [dos
arios después de la entrada en vigor del
presente Reglamento]. Los Estados
miembros deben ofrecer al publico
oportunidades de participar en la
elaboracion, la aplicacion y la
actualizacion de los citados planes. Dado
que la Unioén y los Estados miembros
comparten competencias a este respecto,
los planes de aplicacion deben elaborarse
tanto a escala nacional como de la Union.
Debe promoverse la cooperacion y el
intercambio de informacion entre las
autoridades de los Estados miembros, la
Agencia y la Comision.

Justificacion

Véase el articulo 7 del Convenio de Estocolmo: cada Parte «transmitira su plan de
aplicacion a la Conferencia de las Partes dentro de un plazo de dos arios a partir de la fecha
en que el presente Convenio entre en vigor para dicha Partey.

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17) Con respecto a las sustancias que
figuran en la parte A del anexo [ o la
parte A del anexo II del presente
Reglamento, unicamente debe permitirse
su fabricacion y uso como sustancias
intermediarias en un sistema cerrado y
limitado a un emplazamiento si se
introduce expresamente una inscripcion al
efecto en dicho anexo y si el fabricante
confirma al Estado miembro
correspondiente que la sustancia se fabrica
y usa solo en condiciones estrictamente
controladas.

Enmienda

(17) Con respecto a las sustancias que
figuran en la parte A del anexo [ o la

parte A del anexo II del presente
Reglamento, unicamente debe permitirse
su fabricacion y uso como sustancias
intermediarias en un sistema cerrado y
limitado a un emplazamiento si se
introduce expresamente una inscripcion al
efecto en dicho anexo y si el fabricante
confirma al Estado miembro
correspondiente que la sustancia se fabrica
y usa solo en condiciones estrictamente
controladas, es decir, de forma que no
plantee riesgos significativos para el
medio ambiente o la salud humana y a
falta de alternativas técnicamente viables.
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Justificacion

Esta enmienda se relaciona con las presentadas al articulo 4, apartado 3, letras b) y d), y
modifica en el mismo sentido el considerando correspondiente.

Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Segtin el Convenio y el Protocolo,
debe facilitarse a las demas Partes en tales
acuerdos informacion sobre los COP. Debe
fomentarse asimismo el intercambio de
informacion con terceros paises que no
sean Partes en los acuerdos.

Enmienda

(18) Segtn el Convenio y el Protocolo,
debe facilitarse a las demés Partes en tales
acuerdos informacion sobre los COP. Debe
fomentarse asimismo el intercambio de
informacion con terceros paises que no
sean Partes en los acuerdos. EI Convenio
requiere asimismo que cada Parte se
esfuerce por elaborar estrategias
adecuadas para identificar los sitios
contaminados por COP, y el séptimo
Programa de Accion de la Union en
materia de Medio Ambiente hasta 2020
compromete a la Union y sus Estados
miembros a intensificar sus esfuerzos por
sanear los sitios contaminados.

Justificacion

Esta enmienda se propone ajustar el considerando a las enmiendas presentadas al articulo

11, apartados 2 y 3.

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Dado que suele haber escasa o nula
conciencia publica de los peligros que
plantean los COP para la salud de
generaciones presentes y futuras, asi como
para el medio ambiente, particularmente en
los paises en vias de desarrollo, es
necesario difundir informacion a gran
escala para aumentar el nivel de precaucion

Enmienda

(19) Dado que suele haber escasa o nula
conciencia publica de los peligros que
plantean los COP para la salud de
generaciones presentes y futuras, asi como
para el medio ambiente, particularmente en
los paises en vias de desarrollo, es
necesario difundir informacion a gran
escala para aumentar el nivel de precaucion
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y conseguir que el publico comprenda
mejor los motivos que llevan a establecer
restricciones y prohibiciones. De
conformidad con lo dispuesto en el
Convenio, deben promoverse y
respaldarse, segiin corresponda, programas
de sensibilizacion de la opinidn publica
respecto de esas sustancias, especialmente
entre los grupos mas vulnerables, asi como
la formacion de trabajadores, cientificos,
personal docente, técnico y directivo.

y conseguir que el publico comprenda
mejor los motivos que llevan a establecer
restricciones y prohibiciones. De
conformidad con lo dispuesto en el
Convenio, deben promoverse y
respaldarse, segiin corresponda, programas
de sensibilizacion de la opinidn publica
respecto de esas sustancias en lo que
respecta a sus efectos para la salud y el
medio ambiente, especialmente entre los
grupos mas vulnerables, asi como la
formacion de trabajadores, cientificos,
personal docente, técnico y directivo. La
Union debe garantizar el acceso a la
informacion y la participacion del publico
mediante la aplicacion del Convenio de la
Comision Economica para Europa de las
Naciones Unidas sobre el acceso a la
informacion, la participacion del publico
en la toma de decisiones y el acceso a la
Jjusticia en materia de medio ambiente
(«Convenio de Aarhus»), aprobado por la
Union el 17 de febrero de 2005,

1bis DO L 124 de 17.5.2005, p. 1.

Justificacion

Es preciso respetar y aplicar el Convenio sobre el acceso a la informacion, la participacion
del publico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente,
pues reviste una importancia fundamental en aras de aumentar la sensibilizacion y la
participacion de los ciudadanos en consonancia con el articulo 10 del Convenio de
Estocolmo sobre informacion, sensibilizacion y formacion del publico. Los programas de
sensibilizacion de la opinion publica sobre los efectos de los COP «para la salud y el medio
ambiente y sobre sus alternativasy también se mencionan en el articulo 10 del Convenio de

Estocolmo.
Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — letra j

Texto de la Comision

J)  «sustancia intermediaria en un
sistema cerrado y limitado a un
emplazamientoy, la sustancia que se
fabrica y consume o usa para procesos
quimicos de transformacién quimica en

Enmienda

J)  «sustancia intermediaria en un
sistema cerrado y limitado a un
emplazamientoy, la sustancia que se
fabrica y consume o usa para procesos
quimicos de transformacién quimica en

PE624.214/7

ES



otra u otras sustancias y cuya fabricacion
y transformacion se realizan en el mismo
emplazamiento en condiciones
estrictamente controladas, por cuanto
queda rigurosamente confinada por medios
técnicos durante todo su ciclo de vida.

otra sustancia, en adelante «sintesis», y
cuya fabricacion y transformacion en una
0 mads sustancias se realizan mediante una
sintesis en el mismo emplazamiento,
incluido un emplazamiento gestionado
por una o mds entidades legales, en
condiciones estrictamente controladas, por
cuanto queda rigurosamente confinada por
medios técnicos durante todo su ciclo de
vida.

Justificacion

Por coherencia con el articulo 3, punto 15, del Reglamento REACH, que define «sustancia
intermedia» como una «sustancia que se fabrica y consume o usa para procesos quimicos de
transformacion en otra sustancia (denominados en adelante "sintesis")».

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 2 —letra b

Texto de la Comision

b) el fabricante demuestra que el
proceso de fabricacion va a transformar la
sustancia en otra u otras sustancias que no
presentan las caracteristicas de COP;

Enmienda

b) el fabricante demuestra que el
proceso de fabricacion va a transformar la
sustancia en otra u otras sustancias que no
presentan las caracteristicas de COP, que
no es de esperar que los seres humanos o
el medio ambiente sean expuestos a
cantidades significativas de la sustancia
durante su produccion y uso segun los
resultados de la evaluacion de dicho
sistema cerrado de conformidad con el
Reglamento (CE) n.” 1272/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo’ ¥, y
que se carece de alternativas técnicamente
viables al uso de la sustancia que figura
en la parte A del anexo I o la parte A del
anexo II del presente Reglamento,

1bis Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de diciembre de 2008, sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y

mezclas, y por el que se modifican y se
derogan las Directivas 67/548/CEE y
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1999/45/CE y se modifica el Reglamento
(CE) n.” 1907/2006 (DO L 353
de 31.12.2008, p. 1).

Justificacion

El Convenio de Estocolmo establece que los fabricantes de COP deben asumir la
responsabilidad de reducir los efectos nocivos de sus productos en la salud humana o el
medio ambiente y facilitar informacion a los usuarios, los gobiernos y el publico sobre las
propiedades peligrosas de tales sustancias. Este principio deberia hacerse extensivo a los
usuarios de COP. La enmienda es coherente con el articulo 4 del Reglamento (UE) 2017/852
sobre el mercurio. El Reglamento COP debe ajustarse al Convenio y a la legislacion de la

Union mas reciente.

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2 — parrafo 2

Texto de la Comision

El poseedor gestionard las existencias de
manera segura, eficaz y racional desde un
punto de vista de la conservacion del
medio ambiente.

Enmienda

El poseedor gestionard las existencias de
manera segura, eficaz y racional desde un
punto de vista de la conservacion del
medio ambiente, conforme a los umbrales
y requisitos establecidos en la Directiva
2012/18/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo' ¥ y en la Directiva 2010/75/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo’ ',
cuando proceda.

1bis Directiva 2012/18/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 4 de julio de
2012, relativa al control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas y
por la que se modifica y ulteriormente
deroga la Directiva 96/82/CE (DO L 197
de 24.7.2012, p. 1).

Lter Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de

24 de noviembre de 2010, sobre las
emisiones industriales (prevencion y

control integrados de la contaminacion)
(DO L 334 de 17.12.2010, p. 17).
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Justificacion

La Directiva 2012/18/UE se aplica asimismo a sustancias peligrosas que entran en el ambito
de aplicacion del Reglamento COP. Por tanto, la presente propuesta de Reglamento debe
hacer referencia los requisitos establecidos en la misma.

Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis. La informacion a que se refiere el
presente articulo se expresard mediante
los codigos establecidos en el Reglamento
(CE) n.” 215072002 del Parlamento
Europeo y del Consejo’ s,

Ibis Reglamento (CE) n.° 2150/2002 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 25
de noviembre de 2002, relativo a las
estadisticas sobre residuos, DO L 332 de
9.12.2002, p. 1.

Justificacion

Dado que las existencias de COP deben gestionarse como residuos y de conformidad con el
articulo 7 de la propuesta de Reglamento sobre gestion de residuos, puede ser util remitir al
Reglamento (CE) n.° 2150/2002 relativo a las estadisticas sobre residuos por lo que respecta
a las modalidades de presentacion de la informacion requerida por el presente articulo.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Al examinar las propuestas de
construccion de nuevas instalaciones o de
modificacion significativa de instalaciones
existentes que utilicen procesos que liberan
productos quimicos incluidos en el

anexo III, los Estados miembros
consideraran de forma prioritaria los
procesos, técnicas o practicas de caracter

Enmienda

3. Al examinar las propuestas de
construccion de nuevas instalaciones o de
modificacion significativa de instalaciones
existentes que utilicen procesos que liberan
productos quimicos incluidos en el

anexo 111, los Estados miembros
consideraran de forma prioritaria los
procesos, técnicas o practicas de caracter
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alternativo que tengan similar utilidad,
pero que eviten la formacion y liberacion
de aquellas sustancias que se incluyen en el
anexo III, sin perjuicio de la

Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo*.

30 Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 24 de
noviembre de 2010, sobre las emisiones
industriales (prevencion y control

integrados de la contaminacion) (DO L 334
de 17.12.2010, p. 17).

alternativo?? % que tengan similar utilidad,
pero que eviten la formacion y liberacion
de aquellas sustancias que se incluyen en el
anexo III, sin perjuicio de la

Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo*’.

29bis Convenio de Estocolmo sobre COP
(2008). Directrices sobre las mejores
técnicas disponibles y orientaciones
provisionales sobre las mejores prdcticas
ambientales en relacion con el articulo 5 y
el anexo C del Convenio de Estocolmo
sobre contaminantes orgdnicos
persistentes. Ginebra, Secretaria del
Convenio de Estocolmo sobre COP
(http://www.pops.int/Implementation/BAT
andBEP/BATBEPGuidelinesArticle5/tabi
d/187/Default.aspx).

30 Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 24 de
noviembre de 2010, sobre las emisiones
industriales (prevencion y control
integrados de la contaminacion) (DO L 334
de 17.12.2010, p. 17).

Justificacion

Es necesario ariadir en el apartado 3 una referencia a las directrices sobre MTD/MPA del
Convenio de Estocolmo, que proporcionan alternativas a la incineracion de los residuos que
contienen COP que generan dioxinas. No es posible encontrar estas alternativas en ninguno
de los documentos de la Union. Esta referencia tiene por objeto aclarar y aplicar mejor las
obligaciones que emanan del Convenio de Estocolmo.

Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 6

Texto de la Comision

6.  Cuando proceda, y teniendo en
cuenta el desarrollo tecnoldgico y las
orientaciones y decisiones internacionales
pertinentes, asi como las eventuales
autorizaciones concedidas por un Estado
miembro, o por la autoridad competente

Enmienda

6.  Cuando proceda, y teniendo en
cuenta el desarrollo tecnoldgico y las
orientaciones y decisiones internacionales
pertinentes, asi como las eventuales
autorizaciones concedidas por un Estado
miembro, o por la autoridad competente
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designada por dicho Estado miembro de
conformidad con el apartado 4 y el

anexo V, la Comision podré adoptar, a
través de actos de ejecucion, medidas
complementarias relativas a la aplicacion
del presente articulo. En particular, la
Comision podra especificar la
informacion que habran de presentar los
Estados miembros de conformidad con el
apartado 4, letra b), inciso iii). Estas
medidas se decidiran con arreglo al
procedimiento consultivo mencionado en
el articulo 20, apartado 2).

designada por dicho Estado miembro de
conformidad con el apartado 4 y el

anexo V, la Comision podré adoptar actos
de ejecucion en los que se establezca el
Jformato de la informacion que habran de
presentar los Estados miembros de
conformidad con el apartado 4, letra b),
inciso iii). Dichos actos de ejecucion se
adoptaran de conformidad con el
procedimiento consultivo contemplado en
el articulo 20, apartado 2.

Justificacion

El objeto de esta enmienda es definir de forma clara y precisa el objeto de las competencias
de ejecucion atribuidas a la Comision, tal como exige la jurisprudencia pertinente del

Tribunal de Justicia.

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra c

Texto de la Comision

c)  previa solicitud, proporcionar a la
Comision asistencia e informacion de
carécter cientifico y técnico con respecto a
las sustancias que puedan reunir los
criterios para su inclusion en el Convenio o
el Protocolo;

Enmienda

c)  previa solicitud, proporcionar a la
Comision asistencia e informacion sélidas
de carécter cientifico y técnico con
respecto a las sustancias que puedan reunir
los criterios para su inclusion en el
Convenio o el Protocolo, en particular
sobre la prevencion de la produccion y
utilizacion de nuevos COP y sobre la
evaluacion de los plaguicidas o productos
quimicos industriales que actualmente se
encuentren en uso,

Justificacion

Referencia al articulo 3, apartados 3 y 4, del Convenio de Estocolmo. Resulta fundamental
que el proceso de inclusion se base estrictamente en pruebas cientificas, con arreglo al
proceso establecido en el Convenio. Otras valoraciones, como los andlisis socioeconomicos,
podrian socavar las bases cientificas, por lo que no deberan llevarse a cabo en virtud de este
articulo, sobre todo porque el grupo de expertos del Convenio (el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentes) ya las incluye en su evaluacion.

PE624.214/ 12
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Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra f

Texto de la Comision

f)  compilar, registrar, procesar y poner
a disposicion de la Comision y las
autoridades competentes de los Estados
miembros toda la informacion recibida o
disponible con arreglo al articulo 4,
apartados 2 y 3, el articulo 7, apartado 4,
letra b), inciso iii), el articulo 9, apartado 2,
y el articulo 13, apartado 1; la Agencia
publicara en su sitio web la informacién
que no tenga caracter confidencial y
facilitard el intercambio de esta
informacion con las plataformas de
informacion pertinentes, como las
mencionadas en el articulo 13, apartado 2;

Enmienda

f)  compilar, registrar, procesar y poner
a disposicion de la Comision y las
autoridades competentes de los Estados
miembros toda la informacion recibida o
disponible con arreglo al articulo 4,
apartados 2 y 3, el articulo 5, el articulo 7,
apartado 4, letra b), inciso iii), el articulo 9,
apartado 2, y el articulo 13, apartado 1; la
Agencia publicard en su sitio web la
informacion que no tenga caracter
confidencial y facilitar el intercambio de
esta informacion con las plataformas de
informacion pertinentes, como las
mencionadas en el articulo 13, apartado 2;

Justificacion

La informacion contemplada en el articulo 5 debe figurar de forma explicita entre las que
debe registrar la Agencia. Ademas, toda esta informacion debe ponerse a disposicion del
publico, lo cual no queda claro en la version italiana del texto propuesto por la Comision

Europea.

Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

1 bis. La Agencia comenzard a prestar la
asistencia y orientacion de cardcter
cientifico y técnico mencionadas en el
articulo 8, apartado 1, letra a), a mas
tardar el ... [un aiio después de la fecha de
entrada en vigor del presente
Reglamento].

Justificacion

Debe acordarse una fecha especifica para la orientacion propuesta a fin de garantizar que

los Estados miembros la cumplan lo antes posible.
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Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

2 bis. La Comision organizard un
intercambio de informacion con los
Estados miembros sobre las medidas
adoptadas a nivel nacional para
identificar y evaluar los sitios
contaminados por COP y para abordar los
riesgos significativos que una
contaminacion de ese tipo puede plantear
para la salud humana y para el medio
ambiente.

Justificacion

El articulo 6, apartado 1, del Convenio estipula que cada Parte «(a) [e]laborara estrategias
apropiadas para determinar: (i) [l]as existencias que consistan en productos quimicos [...] o
que contengan esos productos quimicos». El VII PMA compromete a la Union a sanear los
lugares contaminados. En algunos Estados miembros todavia no se ha procedido a la
identificacion ni al saneamiento. La enmienda es coherente con el articulo 15 del Reglamento
(UE) 2017/852 sobre el mercurio. También el Reglamento COP debe ajustarse al Convenio y

a la legislacion de la Union mas reciente.

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Sin prejuicio de la

Directiva 2003/4/CE3? del Parlamento
Europeo y del Consejo, la

informacion mencionada en los
apartados 1y 2 no se considerara
confidencial. La Comision, la Agenciay
los Estados miembros que intercambien
informaciones con un tercer pais
protegeran cualquier informacion
confidencial de conformidad con el
Derecho de la Union.

Enmienda

3. Sin perjuicio de la

Directiva 2003/4/CE?? del Parlamento
Europeo y del Consejo, la informacion
sobre la salud y la seguridad de los seres
humanos y del medio ambiente no se
considerara confidencial. La Comision, la
Agencia y los Estados miembros que
intercambien otras informaciones con un
tercer pais protegeran cualquier
informacion confidencial de conformidad
con el Derecho de la Union.
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32 Directiva 2003/4/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 28 de enero de
2003, relativa al acceso del publico a la
informacion medioambiental y por la que
se deroga la Directiva 90/313/CEE del
Consejo (DO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento

32 Directiva 2003/4/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 28 de enero de
2003, relativa al acceso del publico a la
informacion medioambiental y por la que
se deroga la Directiva 90/313/CEE del
Consejo (DO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Articulo 13 — apartado 1 — parrafo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 5

Texto de la Comision

5. La Comision podra adoptar actos de
ejecucion en los que se especifique con
mayor detalle 1a informacion minima que
se ha de facilitar de conformidad con el
apartado 1 y en los que, en concreto, se
definan los indicadores, los mapas y los
informes de los Estados miembros a que se
refiere el apartado 1, letra f). Dichos actos
de ejecucion se adoptaran de conformidad
con el procedimiento consultivo
contemplado en el articulo 20, apartado 2.

Enmienda

La Union garantizara el acceso a la
informacion y la participacion del publico
en el proceso de seguimiento de la
aplicacion.

Enmienda

5. La Comision podra adoptar actos de
ejecucion en los que se establezca el
formato de la informacion que se ha de
facilitar de conformidad con el apartado 1
y en los que, en concreto, se definan los
indicadores, los mapas y los informes de
los Estados miembros a que se refiere el
apartado 1, letra f). Dichos actos de
ejecucion se adoptaran de conformidad con
el procedimiento consultivo contemplado
en el articulo 20, apartado 2.

Justificacion

Con esta enmienda se pretende dejar claro que el contenido de la informacion esta
determinado en el acto de base y que se atribuyen competencias de ejecucion a la Comision
para que garantice que los Estados miembros elaboren el informe mencionado en el articulo

13, apartado 1, de manera uniforme.
Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
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Articulo 18 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los poderes para adoptar actos
delegados a que se refieren el articulo 4,
apartado 3, el articulo 7, apartado 5, y el
articulo 15 se otorgan a la Comision por
tiempo indefinido a partir del /...J.

Enmienda

2. Los poderes para adoptar actos
delegados a que se refieren el articulo 4,
apartado 3, el articulo 7, apartado 5, y el
articulo 15 se otorgan a la Comision por un
periodo de cinco afios a partir del....
[fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento]. La Comision elaborard un
informe sobre la delegacion de poderes a
mds tardar nueve meses antes de que
finalice el periodo de cinco aiios. La
delegacion de poderes se prorrogard
tacitamente por periodos de idéntica
duracion, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha
prorroga a mas tardar tres meses antes del
final de cada periodo.

Justificacion

La delegacion de poderes a la Comision Europea no puede realizarse por tiempo indefinido.
El Parlamento Europeo y el Consejo deben poder mantener un control politico sobre las

delegaciones otorgadas a la Comision.
Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1

Texto de la Comision

1.  La Comision estara asistida por el
Comité establecido por el articulo 133 del
Reglamento (CE) n.” 1907/2006 en todos
los asuntos regulados por el presente
Reglamento.

Enmienda

1.  La Comision estara asistida por:

a) el Comité establecido por el

articulo 133 del Reglamento (CE)

n.” 1907/2006 en lo que respecta a la
aplicacion de lo dispuesto en el

articulo 13, apartado 5, salvo en lo
relativo a los actos de ejecucion por los
que se establezca el formato de la
informacion mencionada en el

articulo 13, apartado 1, letra a), en
relacion con la aplicacion del articulo 7, y
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el articulo 13, apartado 1, letra b), en lo
concerniente a la informacion recibida
con arreglo al articulo 5, apartado 2, y al
articulo 7, apartado 4, letra b), inciso iii);

y

b) el Comité establecido por el

articulo 39 de la Directiva 2008/98/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo’ ¥ en
lo que respecta a la aplicacion de lo
dispuesto en el articulo 7, apartado 6, y el
articulo 13, apartado 5, en lo relativo a los
actos de ejecucion por los que se
establezca el formato de la informacion
mencionada en el articulo 13, apartado 1,
letra a), en relacion con la aplicacion del
articulo 7, y el articulo 13, apartado 1,
letra b), en lo concerniente a la
informacion recibida con arreglo al
articulo 5, apartado 2, y al articulo 7,
apartado 4, letra b), inciso iii).

1bis Directiva 2008/98/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 19 de
noviembre de 2008, sobre los residuos y

por la que se derogan determinadas
Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

Justificacion

Debe mantenerse la separacion de competencias entre el Comité de residuos y el Comité

REACH.
Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Anexo I — parte A — cuadro — fila 17

Texto de la Comision

Policlorobifenilos 1336-36-3 215-
(PCB) y otros 648-1
y otros

Sin perjuicio de la Directiva
96/59/CE, se permite la utilizacién
de articulos que ya estaban en uso
en el momento de la entrada en
vigor del presente Reglamento.

Los Estados miembros
identificardn y retirardn del uso
los equipos (por ejemplo,
transformadores, condensadores u
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otros receptaculos que contengan
material liquido) que contengan
mas de 0,005 % de PCB y un
volumen superior a 0,05 dm3, tan
pronto como sea posible, y a mas
tardar el 31 de diciembre de 2025.

Enmienda

Policlorobifenilos 1336-36-3 215- Sin perjuicio de la Directiva
(PCB) y otros 648-1 96/59/CE, se permite la utilizacion
y otros de articulos que ya estaban en uso
en el momento de la entrada en
vigor del presente Reglamento.

Los Estados miembros se
esforzardn por identificar y retirar
del uso los equipos (por ejemplo,
transformadores, condensadores u
otros receptaculos que contengan
material liquido) que contengan
mas de 0,005 % de PCB y un
volumen superior a 0,05 dm3, tan
pronto como sea posible, y a mas
tardar el 31 de diciembre de 2025.

Justificacion
La presente propuesta adapta el texto a lo estipulado en el Convenio de Estocolmo.

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Anexo I — parte A — fila 24 bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda
Sustancia N.° N.? Exencion especifica respecto a un
CAS CE uso como intermediario u otra
especificacion
Bis(pentabromofenil)ét 1163- 214- 1. A los efectos de la presente
er (éter de 19-5 604-9 entrada, el articulo 4, apartado 1,
decabromodifenilo; letra b), se aplicard a
decaBDE) concentraciones de decaBDE

inferiores o iguales a 10 mg/kg
(0,001 % en peso), cuando esté
Ppresente en sustancias, mezclas o
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articulos, o sea constituyente de
piezas pirorretardantes de
articulos.

2. No obstante, se autorizard la
produccion, comercializacion y
uso de decaBDE:

a) en la fabricacion de una
aeronave para la que la
homologacion de tipo se haya
solicitado antes de la fecha de
entrada en vigor y se haya
recibido antes de diciembre de
2022, antes del 2 de marzo de
2027;

b)  en la fabricacion de piezas
de recambio para cualquiera de
los siguientes productos:

i) una aeronave para la que la
homologacion de tipo se haya
solicitado antes de la fecha de
entrada en vigor y se haya
recibido antes de diciembre de
2022, fabricada antes del 2 de
marzo de 2027, hasta el final de la
vida util de dicha aeronave;

ii)  vehiculos de motor que
entren en el ambito de aplicacion
de la Directiva 2007/46/CE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, fabricados antes del ...
[fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], hasta 2036
0 hasta el final de la vida util de
dichos vehiculos de motor, si esta
fecha es anterior.

3. Las excepciones especificas
aplicables a las piezas de
recambio para su uso en los
vehiculos de motor mencionados
en el apartado 2, letra b),

inciso ii), se aplicardn a la
produccion y el uso de decaBDE
comercial que entre en una o
varias de las siguientes categorias:

i) sistemas de propulsion y
mecanismos internos del vehiculo,
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tales como cables de tierra de la
bateria, cables de interconexion
de la bateria, conductos de aire
acondicionado movil, sistema de
propulsion, bujes de colectores de
escape, aislamientos interiores,
cableado y sujecion del motor
(cableado del motor, etc.),
sensores de velocidad, manguitos,
mddulos de ventilacion y sensores
de detonacion;

ii)  aplicaciones del sistema de
combustible, tales como
manguitos de combustible,
depositos de combustible y
depositos de combustible en los
bajos del vehiculo;

iii)  artefactos pirotécnicos y
aplicaciones afectadas por
artefactos pirotécnicos, como
cables de ignicion del airbag,
telas / cubiertas de asientos (solo
si guardan relacion con el airbag)
y airbags (frontales y laterales);

iv) elementos de suspension e
interiores, como piezas de
revestimiento, material acustico y
cinturones de seguridad;

v)  plasticos reforzados (paneles
de mandos y revestimiento
interior);

vi)  bajo el capo o el salpicadero
(bloques de terminales/de fusibles,
cables de intensidad superior y
cubiertas del cableado [cables de
bujiaf);

vii) equipamiento eléctrico y
electronico (compartimentos y
soportes para baterias, conectores
eléctricos de control del motor,
componentes de discos de radio,
sistemas de navegacion por
satélite, sistemas de
posicionamiento global y sistemas
informadticos);

viii) tejidos, como por ejemplo
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plataformas traseras, tapizado,
coberturas interiores, asientos de
los automoviles, reposacabezas,
parasoles, paneles de tapizado,
alfombrillas.

3. Se permitird la produccion
de decaBDE y su uso en la
fabricacion y comercializacion de
los siguientes articulos:

a) articulos comercializados
antes de ... [fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento];

b)  aeronaves fabricadas de
conformidad con el apartado 2,
letra a);

¢)  piezas de recambio para
aeronaves fabricadas de
conformidad con el apartado 2,
letra b);

d) los aparatos eléctricos y
electronicos contemplados en la
Directiva 2011/65/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo.

4. A los efectos de la presente
entrada, «aeronave» se refiere a:

a) una aeronave civil fabricada
de conformidad con un certificado
de tipo expedido con arreglo al
Reglamento (UE) 2018/1139 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, o con un diseiio
aprobado conforme a las normas
nacionales de un Estado
contratante de la Organizacion de
Aviacion Civil Internacional
(OACI), o bien con un certificado
de aeronavegabilidad expedido
por un Estado contratante de la
OACI con arreglo al anexo 8 del
Convenio sobre Aviacion Civil
Internacional;

b)  una aeronave militar.

la Directiva 2007/46/CE del
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Justificacion

Parlamento Europeo y del
Consejo, de 5 de septiembre

de 2007, por la que se crea un
marco para la homologacion de
los vehiculos de motor y de los
remolques, sistemas, componentes
y unidades técnicas
independientes destinados a
dichos vehiculos (Directiva
marco) (DO L 263 de 9.10.2007,

p- 1.

b Directiva 2011/65/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 8 de junio de 2011,
sobre restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y
electronicos (DO L 174

de 1.7.2011, p. 88).

Ic Reglamento (UE) 2018/1139 del
Parlamento Europeo y del
Consejo, de 4 de julio de 2018,
sobre normas comunes en el
ambito de la aviacion civil y por el
que se crea una Agencia de la
Union Europea para la Seguridad
Aérea y se modifica el Reglamento
(CE) n.°2111/2005 (CE),

n.” 1008/2008, (UE) n.° 996/2010,
(UE) n.”376/2014 y las Directivas
2014/30/UE y 2014/53/UE del
Parlamento Europeo y del
Consejo, y se derogan los
Reglamentos (CE) n.” 552/2004 y
(CE) n.° 216/2008 del Parlamento
Europeo y del Consejo y el
Reglamento (CEE) n.° 3922/91
(DO L 212 de 22.8.2018, p. 1).

Esta enmienda es necesaria para adaptar la presente refundicion a las decisiones mas
recientes de la Conferencia de las Partes del Convenio de Estocolmo.

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento
Anexo I — parte A — fila 24 ter (nueva)
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Texto de la Comision

Enmienda

Sustancia N.°CAS N.°CE
Alcanos de C10- 85535- 287-
C13, cloro- 84-8 476-5
(parafinas
cloradas de
cadena corta)
(PCCC)

Justificacion

Exencion especifica respecto a un
uso como intermediario u otra
especificacion

1. No obstante, se autorizardn
la produccion, la comercializacion
y el uso de sustancias o de
preparados que contengan PCCC
en una concentracion inferior al
1 % en peso o de articulos que
contengan PCCC en una
concentracion inferior al 0,15 %
en peso.

2. Eluso estard autorizado en
los siguientes casos:

a) cintas transportadoras de la
industria minera y sellantes para
diques que contengan PCCCy
que ya estuvieran utilizandose
antes del 4 de diciembre de 2015 o
en esa fecha; y

b)  articulos distintos a los
indicados en la letra a) que
contengan PCCCy que ya
estuvieran utilizandose antes del
10 de julio de 2012 o en esa fecha.

3. Los parrafos terceroy
cuarto del articulo 4, apartado 2,
se aplicardn a los articulos a que
se refiere el apartado 2.

Esta enmienda es necesaria para adaptar la presente refundicion a las decisiones mds
recientes de la Conferencia de las Partes del Convenio de Estocolmo.

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Anexo I — parte B
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Sustancia

4
4

5 Alcanos de
C10-C13, cloro-
(parafinas
cloradas de

cadena corta)
(PCCC)

suprimido

N.”CAS

5 85535-
84-8

Texto de la Comision

N.°CE

5287-
476-5

Enmienda

Justificacion

Exencion especifica respecto a un
uso como intermediario u otra
especificacion

4
4

5 1. No obstante, se autorizardn
la produccion, la comercializacion
y el uso de sustancias o de mezclas
que contengan PCCC en una
concentracion inferior al 1 % en
peso o de articulos que contengan
PCCC en una concentracion
inferior al 0,15 % en peso.

2. Eluso estard autorizado en
los siguientes casos:

a) cintas transportadoras de la
industria minera y sellantes para
diques que contengan PCCCy que
ya estuvieran utilizandose antes
del 4 de diciembre de 2015 o en esa
fecha; y

b)  articulos distintos a los
indicados en la letra a) que
contengan PCCCy que ya
estuvieran utilizandose antes del
10 de julio de 2012 o en esa fecha.

3. Los parrafos tercero y cuarto
del articulo 4, apartado 2, se
aplicaran a los articulos a que se
refiere el apartado 2.

Esta enmienda es necesaria para adaptar la presente refundicion a las decisiones mas
recientes de la Conferencia de las Partes del Convenio de Estocolmo.
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Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Anexo IIT

Texto de la Comision

LISTA DE SUSTANCIAS SUJETAS A
DISPOSICIONES DE REDUCCION DE
EMISIONES

Sustancia (N.° CAS)

Dibenzoparadioxinas y dibenzofuranos
policlorados (PCDD/PCDF)

Hexaclorobenceno (HCB) (N.° CAS: 118-
74-1)

Policlorobifenilos (PCB)

Hidrocarburos aromaticos policiclicos
(HAP)*’

37 A efectos de los
inventarios de
emisiones, se
usaran los cuatro
indicadores
compuestos
siguientes:
benzo(a)pireno,
benzo(b)fluorante
no,
benzo(k)fluorante
no e
indeno(1,2,3-
cd)pireno.

Pentaclorobenceno (n.° CAS 608-93-5)

Enmienda

LISTA DE SUSTANCIAS SUJETAS A
DISPOSICIONES DE REDUCCION DE
EMISIONES

Sustancia (N.° CAS)

Dibenzoparadioxinas y dibenzofuranos
policlorados (PCDD/PCDF)

Hexaclorobenceno (HCB) (N.° CAS: 118-
74-1)

Policlorobifenilos (PCB)

Hidrocarburos aromaticos policiclicos
(HAP)*’

37. A efectos de los
inventarios de
emisiones, se
usaran los cuatro
indicadores
compuestos
siguientes:
benzo(a)pireno,
benzo(b)fluorante
no,
benzo(k)fluorante
no e
indeno(1,2,3-
cd)pireno.

Pentaclorobenceno (n.” CAS 608-93-5)
Naftalenos policlorados 37 %'

37bis) Se entiende por naftalenos
policlorados los compuestos quimicos
formados por el sistema anular del
naftaleno, en el que uno o varios datomos
de hidrogeno han sido sustituidos por
datomos de cloro.

Hexaclorobutadieno (n.° CAS 87-68-3)

Justificacion

Esta enmienda es necesaria para adaptar la presente refundicion a las decisiones mas
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recientes de la Conferencia de las Partes del Convenio de Estocolmo.

Enmienda 29
Propuesta de Reglamento
Anexo IV — cuadro 1 — columna «Limite de concentracion a que se refiere el articulo 7,

apartado 4, letra a)» — fila «Dibenzoparadioxinas» — nota a pie de pagina 7

Texto de la Comision

7, El limite se calcula en PCDD y PCDF de acuerdo con los factores de equivalencia
toxica (FET) siguientes:
PCDD FET
PCDF FET
PCDD FET
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
oCcDD 0,0003
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
Enmienda

7. El limite se calcula en PCDD y PCDF de acuerdo con los factores de equivalencia
toxica (FET) siguientes:
PCDD FET

2,3,7,8-TeCDD 1
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1,2,3,7,8-PeCDD
1,2,3,4,7,8-HxCDD
1,2,3,6,7,8-HxCDD
1,2,3,7,8,9-HxCDD
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD
oCDD

PCDF
2,3,7,8-TeCDF
1,2,3,7,8-PeCDF
2,3,4,7,8-PeCDF
1,2,3,4,7,8-HxCDF

PCDD
1,2,3,6,7,8-HxCDF
1,2,3,7,8,9-HxCDF
2,3,4,6,7,8-HxCDF
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF
OCDF

0,1
0,1
0,1
0,01
0,0003
FET
0,1
0,03
0,3
0,1
FET
0,1
0,1
0,1
0,01
0,01
0,0003

Justificacion

Esta enmienda es necesaria para corregir las deficiencias técnicas relativas a los titulos del
cuadro que figura en la nota a pie de pagina n.” 7 del anexo V.
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